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BREZIANT VYZUONU RIBA:
SIAURES RYTU LIETUVOS
XV A. ASMENVARDZIAI IR
(NE)PAMIRSTAS KELIAS*

Mapping the Boundaries of Vyzuonos:
15%-Century Personal Names and the
Enduring Legacy of North-Eastern Lithuania

ANOTACIJA

Straipsnis paremtas unikaliy, Jogailos universiteto bibliotekoje Krokuvoje (Lenkija) sau-

gomo rankrasc¢io, duomeny analize. 1469—1477 metais datuojamame liudininky apklausos

protokole minimi du svarbus istoriniai faktai, reikSmingi ir istoriniy, ir lingvistiniy tyrimy

perspektyvoje, t. y. Brinkliskiy kelio, tuo metu zenklinusio dalj Vyzuony valdy riby paliu-

dijimas ir 99 liudininky jvardijimas. Siame darbe analizuojama protokolo archyvavimo isto-

rija, minimo kelio lokalizavimo ir jo vardo kilmés klausimai, aptariamas istorinés atminties

* Uz konsultacijas rengiant straipsnio istoring dalj ir §altinioEblika_ciiq Andrej Ryék(;déka

Tomui Baranauskui, Dariui Baronui, Jonui Drungilui, Arttarui Duboniui ir Sergejui Temcinui.
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perdavimas. Liudininky vardy tyrimu atskleidziamos XV a. antroje puséje vyrave asmens
identifikavimo ir jvardijimo polinkiai, juos lémusios aplinkybés.
ESMINIAI ZODZIAL: Vyzuonos, zemévaldos ribos, sakytiné ir rasto kultira, istorinis

vardynas, asmenvardziai, istoriniai $altiniai.

ANNOTATION

The article explores a unique manuscript housed in the Jagiellonian University Library
in Krakow, Poland, focusing on a witness interview protocol dated between 1469 and 1477.
The protocol highlights two key historical elements relevant to both historical and linguistic
research: the Brinkliskés road, which defined part of the Vyzuonos estate boundaries at
the time, and the naming of 99 witnesses. The paper delves into the history of protocol
archiving, investigates the location and etymology of the Brinkliskés road, and examines
the transmission of historical memory. Additionally, the study analyses the witness names
to uncover the trends in personal identification and naming practices prevalent in the latter
half of the 15% century and the factors influencing these practices.
KEYWORDS: Vyzuonos, boundaries of land ownership, oral and written culture,

historical onomasticon, personal names, historical sources.

Zinome, kad riba — Brinkliskiy kelias, o Algirdas nustaté [Sig] ribg

Klausinéjami apie Vyzuony dvaro, priklausiusio Radvilai Astikai¢iui (11477)1,
ribas ties Uzpaliais minétus zodzius paeiliui vienbalsiai patvirtino kaimyniniy
bendruomeniy atstovai i§ Giedraiciy, Utenos, Tauragny, Balninky, taip pat trys
Stanislovo (Stankaus) Sudivojai¢io pavaldiniai®. Jie liudijo jvykius, vykusius
mazdaug prie§ Simtmetj: Lietuvos didysis kunigaikstis Algirdas (¥1377) nusta-
té dalj Vyzuony ribos, kurios fizinj pavidala gamtiniame krastovaizdyje atliepé
Brinkliskiy kelias. Nors apklausos duomenys buvo rasalu uzrasyti popieriaus

! Placiau apie Vyzuony dvara zr. Malczewska 1985: 156—157; Baliulis 2006: 98—114.

2 ,Bbmaem, mro x rpanura — 6punkresesa gopora, a G)apkrups jabnan rparuiy.” B] 329/99 [la-
pai nenumeruojami|. Pla¢iau zr. 1 prieda.
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lape?, véliau vykes teismo procesas galéjo biiti rastiskai visai nedokumentuotas,
todél jokios kitos teismo proceso aplinkybés néra zinomos®.

Sunku vienareiksmiskai atsakyti, su kuria kolektyvinés atminties forma — ko-
munikacine ar kult@irine atmintimi, $is teritoriniy bendruomeniy nariy liudiji-
mas yra sietinas®. Be abejo, ribos zinojimas iSsaugotas komunikacinés atminties
déka, kadangi toji apima neseniai iSgyventa praeitj (iki 75—100 mety) ir daz-
niausiai reiskiama zodiniais pasakojimais. Kita vertus, zinojimas galéjo peraugti
ar buti praktikuojamas kultiirinés atminties formomis. Tokiu atveju zinojimas
apie dvaro riba turéjo buiti ritualizuotas. Ritualas, formaves kolektyvine atmintj,
tikétina, buvo susijes ne tiek su naudojimusi paciu keliu, kiek su bendruomeniy
prievole prizitreéti ir remontuoti Brinkliskiy kelig®.

Anot Aliaksandro Hrusos, Kazimiero Jogailai¢io epochoje 1440-1492 metais
Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje intensyvéjo teisinés rastijos ekspansija, ta-
giau ,,industrinj* lygj ji pasieké ¥iek tiek véliau — Aleksandro ir Zygimanto
Senojo valdymo laikotarpiu?. Viena vertus, iki musy dieny iSlikes ir Siame
straipsnyje publikuojamas liudininky apklausos protokolas yra unikalus salti-
nis, reprezentuojantis besiklostancias ankstyvas rasto kultairos praktikas. Kita
vertus, duomenys surasyti protokole byloja apie Sios kultaros saveika su archa-
jiska (pagonitka) sakytine kultara®. Tomas Celkis, tyres paprotinés teisés raitka

3 Toliau tekste §j dokumenta salygiskai vadinsime liudininky apklausos protokolu, kadangi toks api-
btdinimas geriausiai nusako rankrascio turinj. Atkreiptinas démesys i tai, kad protokola surases
raSovas niekaip jo nepavadino. Praéjus beveik Simtmeciui po dokumento surasymo, archyvavimu
besirtipinantys asmenys ji jvardijo registru (lenk. regestr, rejestr), zr. 1 prieda. Toks dokumento
apibaidinimas, tikétina, yra susijes ne tiek su jo turiniu, kiek su teksto iSdéstymu popieriaus la-
pe. Tekstas buvo parasytas dviejuose stulpeliuose, taip XVI a. buvo sudaromi jvairaus pobudzio
ukinés apskaitos sarasai (registrai). Kol kas tokie tikiniai dokumentai nebuvo tirti i§ diplomatikos
mokslo perspektyvos. Apie archyvy registrus zr. Ragauskiené 2015: 111-138.

=

Protokole tiesiogiai uzsiminta, kad Radvila Astikaitis pateiké Siuos liudininkus teismo pareigtiny
apklausai (,,ITana Popusunossix, BoeBos(st) Tponkoro, csbrkoss®). Nors teismo proceso objek-
tas apklausos protokole neminimas, jis yra zinomas i$ dorsalinio jraso, kuris atsirado dokumento
archyvavimo metu. Pla¢iau zr. 1 prieda (Originalg). Manytina, kad byla nagrinéta didziojo kuni-
gaikscCio teisme, kadangi Radvila Astikaitis priklausé Pony tarybai. Apie valdovo teismo kompe-
tencijas zr. Valikonytée 2023: 67-88.

o

Placiau apie Jano ir Aleidos Assmany kolektyvinés atminties klasifikacija zr. Assmann 1988: 9-19.

o

Apie archajiskus baltiskus kelius ir jy prieZitrg r. Celkis 2021: 49-58; apie Brinkli¥kiy kelia pla-

Ciau zr. 70 iSnasq.

N

Apie dokumento jsigaléjimo procesa Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje XV a. antrojoje pusé-
je — XVI a. pirmojoje puséje plac¢iau zr. Hrusa 2015: 200-242; 2019: 236-289.

©

Apie rasto kultiros jsigyvenima vélyvyjy Viduramziy — ankstyvyjy Naujyjy laiky Lietuvoje ir jos
santykj su sakytine kulttra zr. AliSauskas 2009; Hrusa 2015: 364—412; 2019: 433—-483.
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Lietuvoje XIV-XVTI a., atkreipé démesj | tai, kad teismy bylose, kuriose na-
grinéti nuosavybés, zemiy riby, prievoliy, bajorystés jrodymo klausimai, kaip
liudininkai, saugoje zodine atmintj ir iSmane paprotine teise, buvo pasitelkiami
»senieji zmonés® (rus. cmapoie modu, myxwt cmapole, lot. senes) (Cvlelkis 2023:
121-134). Masy laikus pasiekusiuose istoriniuose Saltiniuose daznai jie lieka
anonimai. Yra zinomas viso labo tik vienintelis 1522 mety dokumentas, ku-
riame uzfiksuoti penkiy ,,senyjy zmoniy*“ is Markovo valsciaus (dab. Mapkasa,
Minsko sritis, Baltarusija) asmenvardziai®. Tai gerokai maziau negu publikuoja-
mame liudininky protokole, kuriame vardais bei vardais ir tévavardziais iden-
tifikuoti net 99 asmenys, gyvene dabartinés Siaurés ryty Lietuvos teritorijoje!®.
Visi jie protokole néra tiesiogiai jvardijami ,senaisiais zmonémis®. Daryti prie-
laida, kad bent dalis liudininky priklausé butent Siai socialinei grupei, leidzia
ju funkcija teismo procese — prisiminti ir paliudyti ,tikruosius® praeities fak-
tus!!. Visy jy teisés paprociy iSmanymas ir i$ kartos j karta perduodama atmintis
turéjo kelti pasitikéjima tiek bylos Salims (arba bent vienai i$ jy, t. y. Radvilai
Astikaiciui), tiek ir byla nagrinéjantiems teisé¢jams.

Sis straipsnis — atvejo tyrimas, juo siekiama nustatyti liudininky apklau-
sos protokolo surasymo laika, aplinkybes ir jo archyvavimo istorija. Ne maziau
svarbus uzdavinys — iSsiaiskinti, kas buvo protokole minimy Giedraiciy, Utenos,
Tauragny ir Balninky bendruomeniy kolektyvinés atminties saugotojai ir kaip ji
reiskési. Galiausiai Siuo tyrimu siekiama iSnagrinéti Vyzuony valdy riba zenkli-
nusio kelio vardo radimosi aplinkybes ir bandyti jj lokalizuoti, o 99 liudininky
vardy analizés pagrindu pateikti prielaidas apie galimas lietuviy antroponimi-
jos raidos polinkius kalbamuoju laikotarpiu. ISsami Siy vardy darybos ir kilmés
analizé dél ribojamos publikacijos apimties néra Sio darbo objektas, pateikiamos
tik apibendrintos, i$ tyrimo iSplaukiancios iSvados.

Vardy tyrimas atliktas taikant morfologinés lyginamosios analizés metoda,
siekiant nustatyti vardy darybos principus ir etimologine analize, atskleidusia
vardy kilme.

9 Miska Jevi¢ius, Macovskis, Trusia, Ivanas Jurkovicius, Ivanas Sina Zukovicius (Celkis 2023:
127-128).

10 Tikétina, kad rasovui buvo svarbu zinoti ir prisiminti tiksly liudininky skai¢iy, norédamas atskir-
ti viena asmenj nuo kito, asmens jvardijimo pabaiga jis Zyméjo ta¥ku. Zr. 2 prieda. Atitinkamai:
14 i§ Giedraiciy, 31 i§ Utenos, 23 i§ Tauragny, 28 i$ Balninky, 3 Stanislovo (Stankaus) Sudivojai¢io
pavaldiniai. Zr. 1 prieda.

11 Platiau 7r. 1 prieda. Plg. Celkis 2023: 121-134.
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1. DATAVIMAS IR ARCHYVINE ISTORIJA

Traky vaivados Radvilos Astikai¢io paminéjimas protokole §j dokumen-
ta leidzia datuoti preliminariai XV a. 7-8 desimtmeciu'2. Tokj datavimag pa-
tikslina popieriaus vandenzenklis — Jaucio galva (i$ kurios tarpuragio iSaugu-
si gélé, turinti Sesis ziedlapius, o i snukio j apacia nutjses lotyniskas kryzius).
Atkreiptinas démesys j tai, kad Edmundui Laucevicui nebuvo zinoma 8i van-
denzenklio atmaina'®. Ji atitinka vandenzenklj nr. 70183, jtraukta j elektronine
Piccardo vandenzenkliy duomeny baze!. Popierius su tokiu vandenzenkliu bu-
vo panaudotas dokumente, suraSytame 1469 metais BreSoje (dab. Lombardija,
Italija). Sunku nustatyti, kur tiksliai buvo pagamintas popieriaus lapas, panau-
dotas protokolo sura$ymui, tatiau neabejotinai Siaurés Italijoje!>. Gerokai sun-
kiau nustatyti, kiek truko procesas nuo popieriaus pagaminimo iki to laiko, kai
jis pasiekdavo vartotoja viename ar kitame Europos regione (ypa¢ Lietuvoje)'.
Todél publikuojamo protokolo datavimas yra salyginis, bréziantis riba ir nuro-
dantis, kad jis buvo surasytas ne anksc¢iau negu 1469 metais, bet ne véliau negu
1477 metais, kuomet miré Radvila Astikaitis!’.

Manytina, kad liudininky apklausos protokolas buvo surasytas ne teisme, o
pasiuntus teismo jgaliota pareiging'®. Pastarasis vietoje apklausé liudininkus, o
kaip jrodyma teismui turéjo pateikti rastiska liudijima. Atkreiptinas démesys j tai,
kad protokolas nebuvo antspauduotas. IS to galima spresti, kad teiséjai pasitikéjo
popieriuje uzrasytu liudijimu, o paties teksto autorystés verifikavimas, kaip ir
teismo procesas, galéjo vykti verbaliniu bidu. Teismo proceso metu arba po jo
popieriaus lapas, kuriame buvo surasytas liudininky protokolas, pateko ne j teis-
mo, o j Radvilos AstikaiCio ir jo palikuoniy rankas. Bitent $is dokumentas yra
paminétas 1638 metais kunigaiksCio Kristupo Radvilos (11640) archyvo inven-
torinéje knygoje tarp kity astuoniy Vyzuony dvaro devinto rysulio dokumenty,

12 Radvila Astikaitis (11477) Traky vaivados pareigas éjo 1466—1477 m. (Petrauskas 2003: 215-216;
UWKL IT 225).

13 Plg. Laucevicius 1967a: 203-213, nr. 1441-1506.

4 Wasserzeichensammlung Piccard Online, nr. 70183; prieiga internete: https://www.wasserzei-
chen-online.de/wzis/struktur.php?ref=IT1365-PO-70183 [zitréta 2024-06-13].

15 Plg. Rébai 2021: 218-243. Anot E. Lauceviciaus, XV a. popierius j Lietuva buvo jvezamas i$
Italijos, Prancuzijos ir Vokietijos (Laucevic¢ius 1967b: 51).

16 Apie prekyba popieriumi viduramziy Anglijoje zr. Rold Da 2020: 58-93.
17 Zinoma, tikroji protokolo sura$ymo data turéjo biti artimesné 1469 negu 1477 metams.

18 Apie valdovo teismo pareigtinus — dieckus, zvelgtinus, vaznius ir rastininkus pla¢iau zr. Valikonyté
2023: 54-66.
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kurie nors mazai reikSmingi, butini iSsaugoti ateities laikams'. Protokolas lengvai
atpazjstamas i§ archyvaro surasyto apraso: senas sgrasas liudininky dél Uzpaliy
ir Vyzuony atribojimo Brinkliskiy keliu, kurj nutiesé Algirdas®. Siuo atveju pa-
stebétina, kad archyvinj jrasa sudares asmuo klaidingai suprato protokolo tei-
ginj ,,Bbmaem, mrro sk rpanuria — Gpunkrenesa gopora, a GOmapkrupmas rhaan
rpanuny.” Lietuvos didysis kunigaikstis Algirdas nustaté riba, bet kelio netiesé,
kelias turéjo egzistuoti dar pries ribos nustatyma.

Paties protokolo dorsalinéje dalyje taip pat yra keturi jraSai, kurie leidzia
spresti apie jo archyvavimo istorija XVI-XIX a.?! Ankstyviausias datuotinas
XVI a. viduryje — antrojoje puséje??. Jame, kaip ir visame protokolo tekste, dar
nebuvo paminétas Vyzuony dvaras. Remiantis Alberto Gostauto XVI a. pir-
mosios pusés archyvo atvejo analogija (Ragauskiené 2015: 99), manytina, kad
Mikalojaus Ravilaic¢io ir Jurgio Radvilos archyvuose, protokolas buvo saugomas
kartu su kitais Vyzuony valdos dokumentais kaip ir Radvilos Astikaicio laikais
(Malczewska 1985: 156—157). Siame dorsaliniame jra$e buvo sura$yta tik trum-
pa protokolo anotacija, bet ne dokumento nuoroda archyvo registre?®. Ji nebu-
tinai palengvino dokumento paieska tarp kity Vyzuony dvaro dokumenty arba
suteiké iSankstiniy ziniy dokumento savininkui. Regis, butent dél to 1520 me-
tais tuometinis didziojo kunigaiks¢io pataurininkas ir Gardino senitinas Jurgis
Radvila byloje su Traky vaivada ir valdovo marSalu Grigu Astikaic¢iu dél jé-
ga uzgrobty Vyzuony dvaro valstieCiy nepasinaudojo protokolo duomenimis?*.
Jau Jurgio Radvilos stinaus — Mikalojaus Radvilos Rudojo ar antiko — Kristupo
Radvilos Perkiino laikais, mazdaug XVI a. pabaigoje, pertvarkant ir kuriant
naujus asmeninius archyvus, dorsalinéje protokolo dalyje buvo paliktas dar vie-
nas jrasas®. Jame pirma karta tiesiogiai buvo paminétos Vyzuonos. Taigi nuo
to laiko, net atskyrus protokola nuo likusiy dokumentuy, jis galéjo buti lengvai
atpazintas ir priskiriamas Vyzuony dvaro dokumenty kompleksui. Regis, iki
Abiejy Tauty Respublikos sunaikinimo dokumentas buvo saugomas Radvily

19 [...] acz mato potrzebne, jednak schowac si¢ jegodzi dla czséw przyszlych (AGAD, AWR, 160: 72).

20 Rejestr stary swiadkow na rozgraniczenie miedzy Uszpolem a Wizunami Bryngielowa droga, ktérg
Olgird udzialal (AGAD, AWR, 160: 72).

21 7r. 1 prieda (Originalg).
2 Swiadkowie na uszpolskiey ziemig radziwilowskiey. Zr. 1 prieda (Originalg).
23 Plg. Ragauskiené 2015: 111-138.

24 Tiesa, jis visai neminéjo savo senelio, argumentavo, kad tuos Vyzuony dvaro valstieCius valdé jo
tévas Mikalojus Radvilaitis. RIB 20: 912. Algirdas Baliulis mano, kad Sioje byloje minimos ne
Radviloms, bet Astikams priklausiusios Vyzuonos, plg. Baliulis 2006: 98-99.

25 Regestr stary swiadkow na rozgraniczenie miedzy Uszpolem a Wizunami. Placiau — 1 priedas
(Originalas).
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giminés Birzy Sakos archyve?. Véliau Vyzuonos kartu su visu archyvu atite-
ko Puslovskiy (lenk. Pustowscy) giminei, kuri, nors ir pardavusi 1856 metais
valda grafui Edvardui Huten-Capskiui (Stownik XIII 689), i$saugojo savo ran-
kose bent dalj dvaro archyvo?’. Po paskutiniojo Puslovskiy giminés atstovo —
Ksavero, mirties 1968 metais jo gausiag meno vertybiy, knygy ir rankras¢iy ko-
lekcija paveldéjo Jogailos universitetas Krokuvoje (Zlot 2018: 105). Nuo XX a.
10-ojo desimtmecio vidurio Puslovskiy giminés rankrascius gavo Jogailos uni-
versiteto Biblioteka, leidusi jais naudotis Bibliotekos Rankras¢iy skyriuje nuo
1999 mety (ten pat).

Aptarus protokolo gyvavimo istorija, pereinama prie jame uzrasyty duome-
ny analizés. Siekiant suvokti lietuviy jvardijimo principus kalbamojo protokolo
kilmeés laiku, reikia trumpai apzvelgti lietuviy vardy raida ir kalbamajame pro-
tokole paminéty vardy reiksme.

». LIUDININKU VARDAI IR JU FIKSAVIMO
REIKSME ISTORINIO LIETUVIU
VARDYNO TYRIMAMS

Iki Lietuvos kriksto dominavo vienanaris asmens jvardijimas tautiniu lie-
tuviskos ar baltiskos kilmés vardu (Maciejauskiené 1991: 20-21). Vienanaris
jvardijimas buves budingas visiems, nepriklausomai nuo socialinés padéties.
Patys pirmieji lietuviy vardai paliudyti tarptautinés reiksmeés diplomatiniuo-
se dokumentuose yra lietuviy kunigaiks¢iy?®, pvz., Mindaugo (1251, 1253,
1257 Mindowe rex Lettowie (PUB 1181, 207), 1257 Mindowe dei gratia rex Lettowie
(ten pat: 38)), Gedimino (1323 Gediminne dei gratia letphanorum Ruthenorumque
rex (KDL 12)), Vytauto ir Kaributo (1388 Witoldus et Conradus frater eius duces
Littuanie Karobut frater pretensi regis Polonie (ten pat: 47) ir kt.

2 Apie tai sprend¥iama i§ tretio dorsalinio jra¥o: No(mer) 10. Fasc(ykul) 7. wizunskich. Zr. 1 prie-
da (Originalg). Apie Radvily Birzy ir Kédainiy Saky archyviniy aprasy specifika zr. Krom 2002:
11-14.

27 Ketvirtas dorsalinis jrasas sietinas bitent su laikotarpiu, kuomet protokolas pateko j Puslovskiy
archyva: Regestr swiadkow o rozgraniczenia ziemi ouszpolskiey y outency: bryndhielowa droga, ktorg
czynil Olhird. Zr. 1 prieda (Originalg).

28 Placiau apie Puslovskiy kolekcija zr. 1998 m. vykusios parodos kataloge: Xawery 1998.

29 Lietuvos kunigaiksciy vardus, paimtus i$ istoriniy dokumenty, kuriuose jie buvo paliudyti sve-
timomis kalbomis, sunormino ir lietuviskas jy lytis nustaté Kazimieras Buga (I 1913/1958:
232-269).
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Nereikéty nustebti Sio laikotarpio Saltiniuose radus ir nelietuviskos (nebaltis-
kos) kilmeés vardais vadinty, bet lietuviais laikyty, asmeny. Visy pirma terminas
lietuvis (leitis) reiské priklausyma monarcho socialinei karinei organizacijai, o
tik véliau imtas tapatinti su etnine grupe, dar véliau — su politine Lietuvos tau-
ta®. Be to, negalima atmesti, kad ir patys lietuviai vadinesi nebaltiskos kilmés
vardais®!.

XIV a., o ypa¢ XV a. pradzioje émé jsigaléti dvinaris jvardijimas. Salia vardo
imta vartoti prievardzius, kurie tuo metu buvo bendriniai, asmenj tiksliau iden-
tifikuojantys zodziai, neretai jvardije jo kilme (ar gyvenamaja vieta), giminystés
rysi, profesija ir pan. Pavyzdziui, 1400 Omv namecnuxka omwv Ilonoyvkozo omv
Monmuzupda (RLA 104), Siuo atveju asmens jvardijimui pasitelkiamos parei-
gos ir gyvenamosios / valdomos vietovés jvardijimas®>. 1401 Woyschwid cum
filio Radiwilo, 1401 liudininkai Moniwido capitaneo Wilnensi (MMAH VI 73).
Tévavardziy vartojimo su asmens vardu pradzia laikytina XIV a. pabaiga —
XV a. pradzia, kuomet kunigaiks¢iy ir kilmingyjy vardai uzrasyti kartu su té-
vavardziais: 1401 dux Ywanus Olgimunti cum filiis suis; Kesgaylo et Zzwinwolt
Wolymuntonis ir kt. (ten pat), 1409 Andrei Olgerdowitsch, Witold Keistutiewitsch
(RLA 138). Po kilmingyjy seké ir zemesniyjy luomy asmeny jvardijimas pa-
sitelkiant tévavardj ar apibuidinancius apeliatyvus, tapusius pagrindu formuotis
pavardéms (Maciejauskiené 1991: 31). Pastebétina, kad pirmoji paveldima gi-
minés varda jgijo Lietuvos didiky Gostauty giminé, naudojusi jj per visa XV a.
ir XVI a.?

Siame darbe analizuojamame liudininky protokole uzra$yti vardai patikimai
iliustruoja pereinamajj asmens jvardijimo laikotarpj, kai vienanaris jvardijimas
palaipsniui virsta dvinariu. Be to, paties protokolo duomenys, jo datavimas ir
antroponimai leidzia bent nominaliai svarstyti apie liudininky socialinj statusa

ir Lietuvoje vykusj christianizacijos procesa.

30 Plg. Dubonis 2011: 395-400; Dziarnovic¢ 2017: 126-128.

31 Pyz., Algirdo kariaunai priklause ir staCiatikybe iSpazine Antanas, Jonas ir Eustatijas (Baronas
2000); placiau zr. Zinkevi¢ius 2005: 15-52.

32 Kilmés ar gyvenamosios vietos pateikimas identifikuojant asmenj btdingas ir ankstesniems lai-
kams, plg. 1264 Pabilte de Crowen, 1284 Rameyze de Kernowe (RSB 83, 84).

3% Paskutinis giminés narys — Stanislovas Gostautas miré 1542 m. (Petrauskas 2003: 112; Ragauskiené
2015: 118).
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2.1. Kilmingy liudininky vardai
liudininky apklausos protokole

Tik nedidelé liudininky dalis, pavyzdziui, ponai is Giedraiciy, buvo kilmin-
gieji. Apie tai galima spresti ne tik i$ to, kad tik liudininkai i$ Giedraiciy vadi-
nami kilminguma liudijanc¢iu terminu nan. Beveik visi like liudininkai jvardija-
mi tik vardu, o i§ Giedraitiy — vardu ir tévavardziu®. Siuo atveju kilmingaisiais
galéjo buti Stanislovo (Stankaus) Sudivojai¢io pavaldiniai broliai Ekimaiciai
(Eda Exumosuu, bpam ezo Monusui)®, taip pat uteniskis Gineitis KriaCevicCius
(Keuneum Kpsiuesuu)®. Be to, jis paminétas pirmas uteniskiy sarase, tai taip pat
gali liudyti jo auksta statusa bendruomenéje.

Du ponai i§ Giedraiciy jvardyti tévavardziais netiesiogiai — vengiant karto-
ti tévo varda. Uzrasant dviejy broliy vardus, pateiktas antrojo giminystés su
pirmuoju jvardijimas (6pam ezo0). Kita vertus, prie Mayko ir Muyko pasikar-
tojantis tévavardis Keunusunosuu gali reiksti, kad Sie abu liudininkai néra
broliai. Pastebétina, kad tik vieno liudininko vardas yra dvikamienis tautinis
lietuviy vardas Datimantas (JJoymouTs), o tévavardis Voinevi¢ (Bounesuu), tik-
riausiai yra patroniminé Vainius forma. Dabartiniy lietuviy pavardZiy savade
pavardés *Vainevicius néra, taCiau Vaindvicius uzfiksuota. Nors pastaroji sie-
jama su liet. avd. Vainius ir kildinama i§ liet. vaina ‘yda, kalté, prieZastis’ ar-
ba galimai i8S liet. vaindti ‘barti, kaltinti; peikti, niekinti’, sitloma neignoruoti
ir paraleliy su lenkiskomis pavardémis Wojnowic, Woynewicz (dél jy zr. LPDBe
Vaindvi¢ius ir Vainius). Zinoma, sasajos su lenkifkomis pavardémis kalbamuo-
ju atveju atmestinos, nes abejotina lenky kalbos jtaka lietuviskam vardynui
XV a. pradzioje. Prie neaiskios kilmés priskirtini ir tévavardziai Pauesuu ir
Yunesuu, nes esama paraleliy ir su lietuviskais asmenvardziais, ir su slaviskais.
Likusieji 11-os liudininky jvardijimai demonstruoja aisky lietuviy jvardijimo

3 Placiau apie kilmingyjy jvardijima Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje vélyvaisiais viduram-
Ziais — ankstyvaisiais naujaisiais laikais zr. Bliga I 1913/1958: 232-269; Maciejauskiené 1991:
31-37; Petrauskas 2003: 48-56, 111-117; Zinkevic¢ius 2008: 31-32 ir kt.

35 Dél €da Exumosuu zr. ,Valstie¢iy vardai liudininky apklausos protokole” — €da ir Exa. Monuéeur —
Marivilas siandieniniame lietuviy vardyne nesantis, bet rekomenduojamas lietuviskas dvikamienis

vardas (PVS).

36 Kpsuesuu. Neaiski GineiCio (Kzuneum Kpsauesuu) tévavardzio kilmeé. Lietuvisky vardy su kamienu
*Krec- / *Kriac ar *Kre¢- / *Kriac- néra. Turint omenyje, kad stinus tebevadintas lietuvisku vardu,
tévo vardas taip pat neturéty buti svetimos kilmés. Gal jis buves pravardinés kilmeés i$ apeliatyvo
krésti — krécia ‘purtyti’; ‘kratyti’; lipdyti, statyti, miryti’ ar kricitioti ‘neduoti ramybés, ljsti j akis’
(LKZe).
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principa — kriksto vardas®” + lietuviskos kilmés tévavardis: FOwko Facaunosuu,
Mayxo Keunusunosuu, Ianyycv Keoumnesuu, Muyko Keunusumosuu, Ilawxo
Hoexesudosuu, Ilempaw Ilepeuxosuu, Cmanko Monkeaunosuu, Bomomko
6pam ezo, CIndprowko Mosxceukosuu, fanv Keunmosmosuu, Cmanko 6pam ezo.
Atkreiptinas démesys j tai, kad iSvardyty liudininky tévai arba seneliai buvo
neofitai kriks¢ionys, todél turéjo kriksCioniskus vardus. Nepaisant to, jy vai-
kai arba antikai buvo jvardijami ne krik$¢ionisku, bet tautiniu lietuvisku tévo
vardu. Toks polinkis taip pat aiskiai pastebimas Vytauto laiky didiky ir jy vaiky
vardyne, kuomet 8alia kriks¢ionisko vardo vis dar buvo naudojamas tautinis lie-
tuviskas vardas. Pavyzdziui, Stanislovo Valmanto stintis Lampertas Rumbaudas,
Mykolas Kesgaila, Jonas Jaunius, Motiejus Sedbaras, Gudigirdas ir Sudivojus
(pastaryjy dviejy kriks¢ioniski vardai néra zinomi) naudojo ValmantaiCiy, bet
ne StanislovaiCiy tévavardj®®. Ta patj galima pasakyti apie Mykolo Kesgailos
palikuonis, kurie vartojo tévavardj, sudaryta is tévo tautinio lietuvisko vardo®.
Kita vertus, kaip pazymi Rimvydas Petrauskas, tyrinéjes Vytauto laiky Lietuvos
diduomene, jau Mykolo Kesgailos antiko — Jono KesgailaiCio, vaikai Stanislovas
ir Mikalojus buvo vadinami ,labai jau visuotinu® Jonaiciy tévavardziu (ten pat:
112). Vacio Vaivados atliktas christianizacijos plétros Zemaitijoje tyrimas, re-
miantis kilmingyjy asmenvardziy kaitos duomenimis KarSuvos, Kraziy ir Telsiy
valsCiuose, atskleidé, kad XV a. 8-ame — XVI a. 1-ame deSimtmeciuose nebe-
buvo suteikiami tautiniai lietuviski vardai, nors kaip kilmingyjy tévavardziai
jie buvo vartoti iki XVT a. vidurio (Vaivada 2015a: 217-218; 2015b: 242-243;
2015¢: 260-261).

2.2. ValstieCiy vardai liudininky apklausos protokole

Beveik visi protokole minimi uteniskiai, visi tauragniskiai ir balninkieciai
bei dar bent vienas i§ Stanislovo (Stankus) SudivojaiCio pavaldiniy greic¢iau-
siai buvo valstieciai. Skaitant vardy sarasa akivaizdziai isaiskéja socialinés pa-
déties vaidmuo asmens jvardijime, t. y. naujasis polinkis, konkretinti asmens

%7 Tai tam tikroje kalboje adaptuoti bibliniai graiky, lotyny, hebrajy kilmés vardai. Siame rankradty-
je pateiktieji FOwxo (i§ Judzapas arba Jirrgis), Mayxo (i$ Motiéjus), Muyxo (i Dimitrijus), Cmanko
(i§ Stanislovas), Fanv (i§ Jonas) pritaikyti slavitkai vartosenai. Tik I'anyycw pasiskolintas i§ vokiskai
vartosenai pritaikytos Jéno vardo formos Hans.

38 /r. Petrauskas 2003: 306, 286, 250, 247, 301, 244, 299, 112. Puslapiy nuorodos isdéstytos tokia
tvarka, kokia sakinyje minimy asmeny jvardijimai isdéstyti knygoje.

39 Kesgailaic¢iai: Mykolas, Jonas, Petras, Dobeslavas, Taliatas (?). Vienintelio Mykolo Kesgailos su-
naus Butrimo tévavardis néra paminétas Saltiniuose (Petrauskas 2003: 250-254).
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identifikavima dviem vardais kol kas pasireiskia tik uzrasant kilmingyjy vardus.
Valstieciai vadinami tik vienu.

Vos daugiau nei pusé valstie¢iy-liudininky jvardyti lietuviskos kilmés var-
dais. Tarp jy pasitaiko dvikamieniy — Sirvydas (Cupweud), Girdeika (Kzupdeuxo),
Ndrvydas (Hapeud) ir pan. Gausu apeliatyvinés kilmés — Pikéius (ITukmroc),
Dagilis (Joxzunu), Mélius (Mélis) (Momioc), Zvirblis (Keup6rucy) ir t. t. Dalis
i jy yra pravardinio pobudzio, kaip antai, Tratilas (Tpamux)®, *Raugéta
(Poskzema)', Tricis (Tpuuuc)®. Did%ioji dalis apeliatyvinés kilmés asmenvar-
dziy yra priesagy vediniai — Augutis (GDeeymu), Rusteika (Pycmeuxo), Rimtutis
(Pummymucv), Rameika ar Romeika, Roméika (Pomeuko), Maldutis (Mondymu),
Jauneika (Esneuxo), Zodutis (Kodymu) ir kt. Atkreiptinas démesys j tai, kad ne-
maza iSvardytyjy dalis yra deminutyviniy priesagy vediniai.

Kita puse pateikty liudininky vardy sudaro krikscioniskieji — Petkus (ITemkyc),
Jacka ar Jackus (Fayko), Daneika (/Janeuxo), Benius (Bentoc), Jokubas (Faky6),
Mikalojus (Mukonau), Martynas (Mapmun) ir kt. Akivaizdu, kad po Lietuvos
kriksto praéjus vos amziui kriksCioniskieji vardai sulietuvinti pritaikius kitakal-
bes vardy lytis lietuviskai vartosenai. Tai yra svarbus lietuviy antroponimijos
raidos faktas. Ypa¢ akcentuotinas hebrajy, graiky, lotyny kilmeés ar Siy kalby
vartojimo tradicijai budingy vardy pritaikymas lietuviy kalbai, kuriant sutrum-
pintas vardy lytis — Petkus (ITemkyc) < lenk. Piotr, rus. ITemp, Jacius (Famioc) «
lenk. Jakub, rus. Hakos, Stanius (Cmantoc) < lenk. Stanistaw, rus. Cmanucnas,
Macius / Moécius (Momiocv) < lenk. Maciej, rus. Mamdell ir t. t. Esama ir po-
ros lietuviskos priesaginés darybos atvejy — Mateika (Momeuko) < lenk. Maciej,
rus. Mamdeii, Daneika (/Janeuxo) < lenk. Daniel, rus. Januur*.

Ypac svarbus ir visy $iy vardy paminéjimo XV a. 7-8 deSimtmetyje faktas.
Vertinant iki $iol atliktus istorinés lietuviy antroponimijos tyrimus, jos saltinius
ir duomenis pastebétina, kad ankstyviausi nuodugniai tirti autentiski pirminiai
istoriniai Saltiniai (administraciniai, kanceliariniai dokumentai, diplomatiné ko-
respondencija ir kitokio pobudzio archyvuose saugomi iStekliai) dazniausiai pa-
remti dokumentais datuojamais nuo XVI a.* Néra daug ir patikimy XIII-XV a.
istoriniy dokumenty tyrimy, todél kalbamajame rankrastyje uzrasyti asmenvar-
dziai laikytini vienais ankstyviausiy arba ankstyviausiais jy paliudijimais.

40 Plg. liet. pavardes Tratas, Tratulis kildinamas i$ liet. tratus ‘kuris daug ir be reikalo kalba’; plepus,
tratéti ‘posketi, pysketi, barskeéti; daug ¥neketi, plepéti’ (LPDBe).

41 Plg. liet. pavarde Rdugas i8 liet. rdugas ‘susiraukélis, surtigélis, pik¢iurna’ (LPDBe).

2 Plg. liet. pavarde Tricius siejama su liet. tricas “karStas Zmogus, triznius’ (LPDBe).

43 Deél lenky ir rusy vardy atitiklmeny zr. SSNO [-VII ir Petrovskij 1966.

straipsniai (Zr. Sinkeviciaté 2018a; 2018b; 2019).
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Be kita ko, raste randama nemazai vardy, Siandien nebevartojamy misy var-
dyne ir neuzfiksuoty, kiek yra zinoma, lietuviy asmenvardziy savade: Madenis /
Modenis (Mopeunuc), Tratilas (Tparun), (uzfiksuota tik Tratas, Tratulis (LPDBe)),
Viesgalas (Bbxxkran)*, Rimtutis (Pumryrucs), Kicius (Kutioc)*, Raugeta ar
Raugéta (Poskrera), Melikis ar Meélikis (Mbnukuc), Purpsys (ITypumuc), Videita
(Bugmenro)¥, Zadutis ar Zodutis (Xonyru), Bernutis (Bepuytu), visiSkai uni-
kalus atvejis — dvikamieniai tautiniai lietuviski vardai Daugeidas (Joskreunr) ir
Zoilbutis (Xsun6yt). Pastarasis liudija apie bajory gimine, kurios pavardé jam-
zinta Zvilbu¢iy kaimo ir dvaro (Zarasy rajone) pavadinime.

Minétini ir lietuviski dvikamieniai asmenvardziai Cosuxeunv ir Cosukzed.
Pirmasis jy kamienas *Sav(i)- neislikes dabartiniuose lietuviy asmenvardziuo-
se, o virtes j *Sau-. Plg. liet. v. Saiiginas (PVS), patekusj j rekomenduojamy
vardy sarasa, nes zinomas i$ istoriniy Saltiniy, bet neislikes lietuviy pavardé-
se. Antrieji kamienai -gin- ir -ged- yra daugybés lietuvisky dvikamieniy vardy
pirmieji ar antrieji sandai, todél, neabejotina, kad XV a. vartoti lietuviy vardai
*Saviginas ar *Sauginas ir *Savigedas ar *Saugedas. Taip pat €ukeunv Siandien
lietuviy vardyne nesutinkamas, bet rekomenduojamas dvikamienis lietuviskas
vardas Figinas (PVS). Dél kamieno *Fig- plg. Eibutas, Eigirdas, Einaras ir t. t.
Dél *Gin- 7r. Gimbutas.

Lieka vardy, kelianciy abejoniy dél jy autentiskos lyties ir kilmés:

Beeumw, galéty buti *Beitis (?), plg. avd. Andreae Beycis (tévas) ir Beyc3zys
(stinus) 1685—1731 m.*, dar plg. liet. pvd. Beitis, Bditis (LPDBe).

Buns ir Bunuak plg. liet. pvd. Bilius, Bilys, siejamas su liet. biliis, bylus ‘kal-
bus, Snekus, iskalbingas’. Kita vertus, plg. brus. pvd. bowre (dél jo zr. LPDBe
Bilys). buruak turbut yra slaviskos priesagos -ak- [-ak-| vedinys. Ar *Bil¢- ga-
lima sieti su neaitkios kilmés liet. avd. Bilius, taip pat neaiSku (dél Biltius
zr. LPDBe).

45 Nepainiotina su Zigmo Zinkevi¢iaus (2008: 161, 259) pateiktu Viésgailas, kurio $altinio autorius
nenurodo, todél apskritai sunku spresti dél Sio paliudijimo patikimumo. | kitg lietuviy antropo-
nimijos savada toks vardas nejtrauktas. Lietuvisky vardy uzraSymo principai, kuriy laikési ruse-
niSkai rase raSovai, fiksuodami lietuviskus vardus, leidzia daryti pagrjsta i$vada, kad Siuo atveju
kalbama apie dvikamienj asmenvardj Viésgalas.

46 Kilmé neaitki, bet labai tikétina, kad avd. sietinas su liet. kifas ‘ne tas, kitoniskas’; ‘antras (i8
dviejy)’; “ateinantis, tolesnis’; ‘esantis po §ito’ (LKZe). Dél formos Kicius taip pat abejoti nelei-
dzia analogiskai uzrasyti Jacius / Famroc, Macius ar Mocius / Momtocv, Micius / Mumioc, Pikcius /
IMuxmioc, Specius / Cnsamioce.

47 Plg. liet. pavarde Videika (LPDBe).

48 Daugailiy kriksto registracijos knyga (IAK).
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Bun. 1678-1698 metais Uzpaliy kriksto registracijos knygoje uzfiksuotas
Ioannes Binis, o vélesnése Utenos kriksto registracijos knygose 1729—-1771 metais
minimi lacobus Biniakas, Mariana Biniunska ir Chrystophorus Binieski (IAK).

Byckymw, *Buskutis ar * Buckutis, plg. avd. Kazimierza Bucki 1749 m.*°, Buczkis
1685—1731 m.* Galbut tai hibridinés darybos atvejis — lietuviskos deminuty-
vinés priesagos -ut- vedinys i$ slaviskos kilmés asmenvardzio, plg. lenk. Bucki,
rus. byyko, Bymoko (dél jy zr. LPDBe Buckus).

€0da. Plg. Mameti Edosuuv 1528 m.>', Tpycrauc Edosuu 1537 m.>? Galbut tai
vardas, i$ kurio véliau kilo lietuviy pavardeés Fida, Fidys (LPDBe) ir priesaginés
pavardés, pvz., Stephani Eydakas 1708—1740 m.>?

€xa. Galbut tai kriksto vardo Joakimas rus. Hoakum trumpinys, i$ kurio véliau
patroniminiu budu susiformavo pavardés Jakimdvicius, Jekimavicius (LPDBe).

Mukzoc. Plg. avd. Miganis 1665 m.> ir liet. pvd. Migis, Migys (LPDBe).

Musewwuc, *Mileisis. Sis avd. gali bati lenkiskos kilmés, plg. pvd. Milasius,
Milasa, Milasas (LPDBe).

Modenuc, *Madenis (Modenis). Negalima tiksliai pasakyti, ar *mad- Saknis
sietina su liet. pvd. Medélis, ar su liet. madiioti ‘gelbéti, mokéti; bandyti’ (LPDBe).

Pymo. Plg. avd. Simonis et Eva Ruta 1729-1771 m.*, Valentini Rutis 1652—
1672 m.5 Galbut tai vardas, i$ kurio kilo dabartinés lietuviy pavardés Rutd ar
Ruté (LPDBe).

Cmepvkwa, *Sterksa. Lietuvisky vardy ar pavardziy su Saknimi *Sterk- né-
ra. Paralele galima rasti tik su Sterkiskio kaimo®” ir tuo paciu vardu vadinamo
ezero pavadinimu. Stérkiskio éZero varda Vanagas (1981: 314) kildina i$ kaimo
vardo. Tokiu atveju neatmestina, kad kaimas galéjes buti pavadintas antroponi-

minés kilmés vardu. Tai, kad XV a. kaimas jau egzistavo, liudija ir kiti istorinai

49 Pavardé pateikta kilmininko linksniu, IAK lapelyje nurodyta asmenvardzio paplitimo vieta —
Vilkaviskio miestas.

0 Daugailiy kriksto registracijos knyga (IAK).

51 I§ Tendziogalos (IAK).

52 Zemaitijos valstiy prievoliy sarafas (IAK).

53 Linkmeny kriksto registracijos knyga (IAK).

54 Paparciy kriksto knyga (TAK).

55 Tévai, Utenos kriksto registracijos knyga (IAK).

56 Tévas, Videniskiy kriksto registracijos knyga (IAK).

57 Sterkiskis, kaimas Anyks¢iy rajono savivaldybéje, 3 km nuo Debeikiy.
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Saltiniai®®. Kaimo valdytojy giminés sasajos su turtu, kuriuo jie disponavo ir sla-
viskuose krastuose, leidzia manyti, kad kaimui suteiktas slaviskos kilmés vardas.
Tusyc. Lytis neaiski.

3. BRINKLISV’KIUKELIAS,
,DER BRENGELISCHE WEG*,
«BPUHKT'EJTEBA TOPOI'Ax:
LOKALIZAVIMO IR PAVADINIMO
KLAUSIMAS

Protokole Brinkliskiy kelias paminétas ne pirma karta musy laikus pasieku-
siuose istoriniuose %altiniuose. Zinios apie jj i¥nyra Lietuvos—Vokieciy ordino
santykiy kontekste. Juo pagal 1398 m. Salyno sutartj turéjo buti nustatyta dalis
sienos tarp Lietuvos ir Livonijos®. Remiantis liudininky protokolo duomeni-
mis, kelias tikrai funkcionavo jau didziojo kunigaiks¢io Algirdo valdymo laiko-
tarpiu®. Tomas Celkis, tyrinéjes Lietuvos DidZiosios Kunigaikitystés sausumos
keliy evoliucija XIII-XVIII a., §j kelia laiko vienu is senyjy — tolimyjy nuotoliy
~didZiuoju keliu® (Celkis 2021: 53-54, ypa¢ 7r. 215 i¥na%a). Neatmestina gali-
mybé, kad jis galéjo atsirasti dar Lietuvos valstybés kirimosi iSvakarése, vedes is
Siaurés vakary (tikétina, iS Rygos) j NalSios zemés branduolio teritorija (Zabiela
1992: 16, 21-22). Regis, tai bus seniausias Lietuvos kelias, kurio atmintis ligi
Siol puoseléjama Svédasy apylinkése®!. Nepaisant istoriografijoje nusistovéjusio
Sio objekto pavadinimo ,,Brengeliskiy keliu®, akivaizdu, kad vardo vartojimas
paremtas tik istorinémis, svetimomis kalbomis uzrasytomis vardo formomis.
Nors buvo bandyta nustatyti kelio buvimo vieta Lietuvos—Livonijos pasienyje®?,
taCiau nesigilinta j kelio vardo kilme.

Reikia pripazinti, kad toponimo kilmé ir lokalizacija neaiski. Ar sia Vyzuony
valdy riba zenklinusj objekta galima laikyti keliu, vedusiu j Brinkliskes®, sunku

58 X VI a. viduryje apraSant Masalskiy giminés zemes $alia valdomy Zzemiy Lucko paviete (Ukraina)
minimas ir Sterkiskis, buves Vilniaus paviete (Brandenburg 1892: 88).

3 KDL 255; LECUB IV 205, 219, 224; CDP V 168; CEV 52; placiau zr. 70 i$nasa.

6 Anot Dariaus Barono, XIV a. rytiné Aukstaitijos dalis (Kernaveé, Maisiagala, Ukmergé, Linkmenys,
Tauragnai ir Uzpaliai) buvo Algirdo, o ne jo brolio Kestucio, jtakos sferoje (Baronas 2004: 51).

61 Manoma, kad atmintis buvo perduodama per kultiiring atmintj, kai vietos bendruomeneés atliko
kelio priezitiros prievole. Placiau zr. 70 iSnasa.
62 Placiau zr. Lickevi¢ 2022: 50.

63 Utenos rajono savivaldybé, Daugailiy senitnija.
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pasakyti. Pagrindiné problema ieskant vardo kilmés yra varijuojantys senie-
ji jo paliudijimai: 1398 ad viam, vulagriter nuncupatam der Prengelsche wegk
(LECUB IV 224), ad uiam uulgaritur nuncupatam der Brengelische weg (KDL 255),
1469-1477 6punxzenesa dopoza. Siuo atveju ypaé keblu ne dél varijuojanciy p
ir b vardo pradzioje ar net e ar i — Saknyje, o su nevarijuojanciu g (rus. ke = g).
Sis désningumas turéty rodyti pirmine vardo lytj, bet ie$kant asmenvardZiy ar
kity vietovardziy su Saknimis Breng- / Preng- ar Bring- / Pring- paaiskéja, kad
jy néra. Istoriniuose dokumentuose paliudyty Sio vardo varianty Brenk- / Brink-
ar Prenk- / Prink- taip pat néra, todél kyla abejoné, ar galéjo rastininkai fiksuo-
dami §j kelio varda painioti k ir g garsus. K. Buga (I 1913/1958: 235) g garso
uzrasyma kirilinémis raidémis ke ir k laiko désningu ir pateikia ne vieng tai pa-
grindziantj paliudijima. Be to, etimiloginiame senosios lietuviy kalbos zodyne
esama aiskiy jrodymuy, kad veiksmaZodZio brinkti kaityme jvairiose paradigmo-
se ir i§ jo iSvedant daiktavardj bringa ‘krutis’, buta k / g kaitos (ALEW I 135).
Visiskai jtikina tai, kad kelio fizinés ypatybés, susijusios su krastovaizdzio reljefu,
ar gamtiniy salygy poveikis kelio ypatybéms galéjo sudaryti prielaida gyvento-
jams ji vadinti pasitelkiant bent vieng i§ veiksmazodzio brinkti reik¥miy: brinkti
‘pustis (drékstant), pursti, kilti’; ‘tinti, storéti’; ‘dziuti, stingti’ (LKZe; ALEW 1
135). Kazin, ar galima paneigti prielaida, kad pats kelias Der Brengelische weg,
6punkzenesa dopoza iki XV a. ir véliau galéjes buti vadinamas *Brink-kelis /
*Bring-kelis® ir nebtinai jo vardo kilme reikéty sieti su Brinkliskiy gyvenvietés
vardu. Nors senosios Brinkliskiy gyvenvietés kryptimi éjes kelias galéjes buti
pavadintas butent jos vardu (placiau zr. 70 iSna$a). Bet kuriuo atveju *Brink-
Saknis buty vienintelis, zvelgiant iS istorinio laikotarpio, arealo ir diachroninés
vardyno tyrimo perspektyvos, galimas ir pagrindziamas kelio vardo kilmeés ais-
kinimo pagrindas. Plg. Zemévardj Zarasy raj. Brinkliné ir jau minéta kaimo var-
da Brinkliskés (LVZ 1 569), liet. pavarde Brinkis (LPDBe). Kildinti § vardg i¥
asmenvardzio bty neracionalu dél to, kad toks objektas kaip kelias turéty buti
pavadintas kunigaik$¢io arba didiko vardu®, taciau tai patvirtinanc¢iy duomeny
néra. Belieka hipotetiskai remtis apeliatyvine Sio vardo kilme, o kelia vadinti
kalbamajame areale islikusios vietovés vardu — Brinkliskiy keliu.

64 Sakytinéje kalboje dvigubas priebalsis k ar g nebuvo tariamas plg. liet. pusseseré, todél liudininkai
ji galéjo tarti Brinkelis ar Bringelis.

6 Plg. Celkis 2021: 5354,
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ISVADOS

Apibendrinant liudininky protokolo tyrima verta atkreipti démesj | tai, kad
jo tekstas buvo surasytas apie 1469—1477 m. popieriuje, pagamintame Siaurés
Italijoje. Po to, kai protokolas buvo panaudotas Radvilos Astikai¢io teismo pro-
cese dél Vyzuony dvaro riby, jis atsidureé ir keturis Simtmecius buvo saugomas
Radvily giminés atstovy archyvuose. Véliau Vyzuony valda perémé Puslovskiai,
i juy rankas taip pat pateko su Sia valda susije dokumentai. Protokolas isliko
Puslovskiy rankose iki XX a. vidurio, kai po paskutiniojo giminés atstovo mir-
ties jo gausias kolekcijas paveldéjo Jogailos universitetas Krokuvoje.

Nieko tikra negalima pasakyti apie protokole paminéty liudininky amziy.
Sprendziant is rankrascio datavimo galima manyti, kad liudininkai buvo antros
arba trecios kartos atstovai po Lietuvos kriksto priémimo. Nepaisant jau maz-
daug Simtmetj trukusio christianizacijos proceso, daugelis iS ju vis dar naudojosi
tautiniais lietuviskais vardais. Todél protokolo rankrastyje uzfiksuota daug ver-
tingos istorijos ir kalbotyros mokslams medziagos. Ypac svarbts lietuviy istori-
niy asmenvardziy paliudijimai, kurie:

* papildé lietuviy istoriniy asmenvardziy sarasa 13 naujy vardy, ne tik ne-
vartojamy Siandieniniame vardyne, bet ir nepasitaikanciy tarp zinomy is-
toriniy asmenvardziy: vienkamieniai ir dvikamieniai tautiniai lietuviski
vardai Bernutis, Daugeidas, Kicius, Madenis / Modenis, Melikis / Mélikis,
Purpsys, Raugeta / Raugéta, Rimtutis, Tratilas, Videita, Viesgalas, Zadutis /
Zodutis, Zvilbutis;

* suteiké svarbios informacijos apie lietuviy jvardijimo polinkius XV a. Visy
pirma, iskalbiis 14-os kilmingyjy liudininky i$ Giedrai¢iy vardai, uzrasyti
kartu su tévavardziais. Tik vieno antros ar trecios kartos po LDK kriksto
atstovo Daumanto vardas lietuviskas, visy kity — kriks¢ioniski arba neais-
kios kilmés. Tuo tarpu i§ 9 minimy tévavardziy (kiti trys kartojasi) 7 yra
lietuviski. ValstieCiy vardai pagal kilme pasiskirsto beveik vienodai liku-
siose keturiose liudininky grupése ir aiskiai rodo vis dar didesne lietuvis-
ky vardy persvara: i 31 varda paliudijusio uteniskio pasitaiké 17 lietu-
visky, 14 kriksCioniskos ir neaiskios kilmeés; i 23 tauragniskiy 14 vadinti
lietuviskais, o 9 kriks¢ioniskos ir neaiskios kilmés vardais; tarp 28 bal-
ninkieciy vardy bata 17 lietuviskos, 11 kriksc¢ioniskos ir neaiskios kilmés
vardus turéjusiy asmeny, o i$ likusios Stanislovo (Stankaus) Sudivojai¢io
pavaldiniy trijulés — 1 asmuo vadinosi lietuvisku vardu, 2 kriks¢ioniskos
ar neaiskios kilmés vardais. IS viso protokole paminéti 61 lietuviskos ir
38 kriksCioniskos arba neaiskios kilmés vardai.

Aiskéja, kad kriksCionisky vardy plitimas turéjo biti tiesiogiai susijes su baz-

nyciy ir parapijuy tinklo sklaida. Protokolo sudarymo metu tik Giedrai¢iuose
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nuo 1410 mety veiké Sv. Baltramiejaus ba’nydia, tuo tarpu Balninkuose,
Tauragnuose ir Utenoje baznycios buvo kuriamos tik XV-XVI a. sandiroje®.
Nenuostabu, kad lietuviski vardai ¢ia buvo daznesni. Nors krikscionisky var-
dy plitimo polinkis akivaizdus, bet pastebimas spartus kitakalbés kilmeés var-
dy adaptavimas lietuviy kalboje, pvz., Jacius, Macius / Macius, Petkus, Stanius
ir t. t.

Siame straipsnyje iskeltas iki $iol nediskutuotas istoriniuose dokumentuose
paliudyto Brengelischen weg, Prengelsche wegk, 6punkeenesa dopoea ir Lietuvos
istoriografijoje jsitvirtinusio Brengeliskiy kelio etimologijos paiesky klausimas.
Vienareiksmio atsakymo j §j klausima rasti nepavyko, todél, nepaisant sitilymo
protokole minima objekta vadinti BrinkliSkiy keliu, licka vietos ir alternatyviems
aiskinimams. Be to, transformuota atmintis apie §j kelia gyvuoja iki Siy dieny.
Jis laikytinas seniausiu i$ zinomy Lietuvos keliy, atsiradusiu dar valstybés kuri-
mosi iSvakarése XIII a.
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Mapping the Boundaries of Vyzuonos:
151-Century Personal Names and the
Enduring Legacy of North-Eastern Lithuania

SUMMARY

The study provides a detailed analysis of a witness interview protocol from 1469-1477,
involving witnesses from Giedrai¢iai, Utena, Tauragnai, and Balninkai. This protocol, which
is published as an appendix, was recorded by an anonymous court official in Ruthenian
and documents the testimonies of 99 nobles and peasants. These witnesses, presented by
Lord Radvilas Astikaitis of Lithuania (Pol. Radziwilt Oscikowicz), unanimously affirmed
the boundaries of the Vyzuonos manor, which were established by Lithuanian Grand Duke
Algirdas (71377) around a century earlier along the Brinkliskés road.

The research traces the protocol’s history, revealing that after the trial, it was archived by
the Radziwilt family for approximately four centuries. Following the transfer of Vyzuonos to
the Pustowski family, the protocol remained in their possession until the mid-20t century.
Upon the death of the last Puslowski family member, Xawery Puslowski, his extensive
collection, including the protocol, was inherited by the Jagiellonian University in Krakow.
The protocol is currently housed in the university library under storage unit code BJ 329/99,
though the sheets within this unit are not numbered.

This document provides valuable insights into the Lithuanian onomasticon by
documenting the names of 99 witnesses from the second half of the 15th century. Among
these names, some have persisted as personal names or surnames in Lithuania today.
However, it is particularly significant to note those that have fallen out of use, such as
Bernutis, Daugeidas, Kicius, Madenis / Modenis, Melikis / Mélikis, PurpSys, Raugeta / Raugéta,
Rimtutis, Tratilas, Videita, Viesgalas, Zadutis / Zodutis, Zvilbutis.

The research also uncovers crucial extra-linguistic information relevant to the study of
the personal names of the Lithuanians and Balts. It reveals trends in naming practices, the
influence of social status on naming conventions during the period, and the prevalence of

Lithuanian names compared to those of other origins.

Tteikta 2024 m. rugpjucio 15 d.
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1 PRIEDAS

Publikacijos tekstas yra suskaidytas sakiniais, o pastraipos atitinka rankras-
Cio pastraipas. Sumoderninta didziyjy ir mazyjy raidziy rasyba, sakiniy sky-
ryba. Rankrastyje vir$ eilutés parasytos raidés publikacijoje iSskiriamos, rasant
jas pasvirai. Lauztiniuose skliaustuose rasomi rengéjy teksto prasme papildan-
tys jrasai. Santrumpos isskleidziamos, praleistos raidés rasomos lenktiniuose
skliaustuose. Moksliniai komentarai pateikiami iSnasose, jose identifikuojamos
asmenybeés ir vietoveés.

Didzioji dalis dabar nevartojamy kirilikos raidziy paliekamos: w, b, €, .
Kei¢iama tik dviejy raidziy forma. Rankrastyje naudojama raidé ¥ perteikiame
kaip y, o a — kaip a. Atkreiptinas démesys | tai, kad tik zodyje Oymenyu raidés
y forma atitinka dabartine y raide.

B. v. [1469-1477] m.

Giedraiciy, Utenos, Tauragny, Balninky bendruomeniy nariai ir trys Stanislovo
(Stankaus) Sudivojaicio pavaldiniai paliudija, kad Vyzuony dvaro ribq ties Uzpaliais
nustaté Lietuvos didysis kunigaik$tis Algirdas Brinkliskiy keliu.

Originalas: B] 329/99, I. [nenumeruotas|. Popierius, tekstas surasytas dviejuo-
se stulpeliuose, viename 32 x 21 cm lape. Vandenzenklis — jaucio galva, datuojamas
1469 metais (Wasserzeichensammlung Piccard Online, nr. 70183; prieiga internete:
https://www.wasserzeichen-online.de/wzis/struktur.php?ref=IT1365-PO-70183.
Keturios archyvavimo Zymeés lapo B puséje: 1) mazdaug XVI a. vidurio — antro-
sios puseés jrasas Swiadkowie na uszpolskiey ziemie radziwilowskiey; 2) mazdaug
XVI a. pabaigos jrasas islavinta ranka Regestr stary swiadkow na rozgranicze-
nie miedzy Uszpolem a Wizunami; 3) XVIII a. pirmos pusés jrasas No(mer) 10.
Fasc(ykul) 7. wizunskich; 4) mazdaug XVIII-XIX a. jrasas Regestr swiadkow o
rozgraniczenia ziemi ouszpolskiey y outency: bryndhielowa droga, ktora czynit
Olhird.

Nuorasas (XVIII a. pab. — XIX a. pr. transliteracija lenkiskais rasmeni-
mis): B] 324/99, I. [nenumeruotas].

[Kairys stulpelis:] G Yimmnonckyro® semiro.
[Tana PopuBunossix®, BoeBod(s1) Tpoykoro, cebmkoss. 1 Ha 1iepBo BbICTaBIIT
KreiponTcKpin® mansl y ronosax: Joymonts Bounesnu, FOmxo Fakrannosuu,

67 Dab. Uzpaliai mstl. (Uzpaliy sen., Utenos r. sav.).

68 Radvila Astikaitis (11477) Traky vaivados pareigas ¢jo 1466—1477 m. (Petrauskas 2003: 215-216;
UWKL IT 225).

8 Dab. Giedrai¢iai mstl. (Giedrai¢iy sen., Moléty r. sav.).
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Mamnxko Krunusunosuu, I'annyce Kromnesmu, Munko Krunusunosuu, [lamko
Hosxrsumosuy, [Terpaw [llepeuxosuu, [lerko Pauesnu, Cranko Moukramiosuy,
Bonomko 6par ero, Guaprowko Moxenkosuy, fans Krunrosrosuu, Cranko
6pam ero, Cranko UYmkeBruu. A BCH MOJBUIIN Y B OJTHO CIOBO: ,,Bbaaem, mro i
rpanunna — 6punkrenesa gopora’®, a COmpxrupas’t mhian rpanuiy”.

Ovyrennu’>. Ha uma Kruneum Kpsuesuu, Monenuc, €na, [Tuktioc, Ilemxyec,
Faniko, Tparun, Bbowxrar, Hamemko, Pumrtuc, bBemroc, Kutioc, Crepsxiia,
Gsryru, Momtoc, Munenmuc, Fanoc, npyrin Iluxrioc, laky6, Poskrera,
Hanwnmo, Pycrenko, Crariocs, Mukonan npucrass, Cupssud, Mbaukuc, npyrin

70 Istoriografijoje buvo zinomas kaip Brengeliskiy, Brengelio, Prengeliskiy arba Prengelio kelias.
Paminétas 1398 m. Salyno taikos sutartyje tarp Lietuvos ir Vokieciy ordino, taip pat 1402 m.
Ordino susitarime su Lietuvos kunigaiks¢iu Svitrigaila, plg. KDL 255; LECUB IV 205, 219,
224, 412; CDP V 168; CEV 52, 82. Salyno taikos sutarties vertimas j lietuviy kalba: LIS T 82—
83; kelio pavadinimas buvo lietuvinamas, priklausomai nuo sutarties nuorase naudotos formos
(Brengelische arba Prengelsche), plg. Smigelskyté-Stukiené 2009: 13; Celkis 2014: 113, 114, 156;
2021: 54, 215 i8nasa. Olegas Lickevicius atkreipé démesj | tai, kad Salyno sutartyje minimas kelias
(Brengelischen weg, Prengelsche wegk), driekesis ties Uzpaliy, Utenos ir Tauragny apylinkémis, tike-
tina, sietinas su Brinkliskés piliakalniu ir to paties vardo ezeru (dab. Utenos r. sav. Daugailiy sen.)
(Lickevi¢ 2022: 50). Pla¢iau apie Brinkliskés piliakalnj zr. LAA I 42; Vaitkevic¢ius 2006: 389. Tame
regione yra daugiau vietovardZiy, turin¢iy ta patia ¥aknj Brink- ir Brinkl-, r. IVZ 1 569. Tikétina,
kad transformuota atmintj apie §j kelia vietos bendruomeneés islaiké ilgus Simtmecius. Atmintis
galéjo buti saugoma ne tik dél to, kad vietos bendruomenés naudojosi keliu, taciau turéjo prievole
(tiek valstieiai, tiek ir bajorai) priziaréti § kelig. Plg. Celkis 2021: 103—-110. Etnografinés 1937 ir
1974 mety ekspedicijos Svédasy apylinkése (Svédasuose ir Miliuniskiy kaime) fiksavo Brindelio
kelelj (kartotekos lapelyje uzraSyta kelialj). Anot 1974 metais medziaga rinkusios V. Raginytés,
,Brindelio kelialis — keliukas, jungiantis Rokiskio ir Utenos plentus. Sako, kad Napaleono laikais
generolas Brindelis juo kariuomene vedé® (Lietuviy kalbos instituto Balty kalby ir vardyno ty-
rimy centro vietovardziy, uzrasyty i$ gyvosios kalbos, kartoteka (VK)). Dabartinés Lietuvos teri-
torijoje zinomos tik dvi vietos, turin¢ios Napoleono varda: Napoleono kalnas, Napoleono kepuré
(VZ 239); anot Virgilijaus Pugatiausko ir Olgos Mastianicos-Stankevi¢, 1812 metais karas, #vel-
giant i§ XX a. pradzios lietuviy tautinio atgimimo perspektyvos, buvo laikomas lenky ir poloni-
zuotos bajorijos reikalu, todél jis buvo svetima istorinés atminties vieta. Kita vertus, Napoleono
ir jo kariy zygis paliko gily ispauda zodinéje liaudies kulttroje, plg. Pugaciauskas, Mastianica-
Stankevi¢ 2021: 86—91; Vaitkevicius 2006: 36 (Paneriai), 51 (Brandeliskés), 107 (Dudai), 141
(Variekos ezeras), 192 (Aklus¢), 242 (Mintauciai), 262 (Skudutiskis), 266 (Svobiskélis), 298
(MéZionys), 305 (Raudoné), 309 (Sudota), 327 (Celniukai), 344 (Kupriai), 348 (Linkmenys), 354
(Naujasis Daugeliskis, Navikai), 365 (Rimsénai), 371 (Tverecius), 389 (Daugilis), 392 (Deguliai),
406 (Kirkliai), 421 (Pakalniai), 444 (Seimatis), 534 (AZuiliai), 609 (AZeliai), 645 (Salakas),
652 (Stelmuzé); LLP 104-105, 117, 118, 120, 202. Transformuota atmintis, siejant $j kelia su
Napoleono kariuomene — generolo Brindelio kelias, gyvuoja Svédasy apylinkése iki $iy dieny
(Guobis 2023: 3, 8).

71 Lietuvos didysis kunigaikstis Algirdas (11377), zr. Tegowski 1999: 47-57.

72 Turimi galvoje Utenos gyventojai. Dab. Utena mst. (Utenos miesto sen., Utenos r. sav.).
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Pumrytucs, buns, bumuak, Maptun, Matbu. A Toin MOBUIM yCU B TO€ Jic CITOBO:
«['panuria — OpuHKreseBa JOporar.

[Desinys stulpelis:] €mje cBbrannu Onckymoser”? mr0du, TOBpOKIHSIHE™ —
Pomenko, Xsupbnucs, Krupmeuxo, Hapsud, Iatrocs, Momayrtu, [lypmomuc,
CoBuxruub, Bepuu, osstars, Bumewmro, JTuxrmucs, faxy6s, Turews, Msaw,
Cukruns, €sHenxo, Krurs, byckyrs, XKonyru, Ilerps, Pyrs, Cranroc. A Thin
csbrunan y Toe s croso.

€ure cebrumnu xu(s1)3s1 Vsanossr modu FOpsesuua’ 6onuanuane’®: Pumkyec,
Tpuunc, Hapyru, Heruxma, Motiocs, beeurs, Ipocenko, Mukomau, Muxroc,
bepuyru, Joxrunu, Cykruurs, XKsunbym, Joskrenm, bunocs, Tusyc, Momxyc,
buw, Munow, Crautoc, Moreuko, Fakoutrs, Murioc, Moxenko, CykruaToBuy,
apyrin Moxeunko, Mutps, CoBukred. A Tbiu BCu CBBTKE y TO€ 2 CITOBO MOBUIIN.

[Tana Cranka Cymusoesuua’’ mrodu: €ma Exumosuu, 6pam ero Mouwusui,
€xa. Temr y TOXC crioBO cBbTUMIN.

73 Tikétina, Vilniaus vyskupas Jonas Losovicius (71481) (AliSauskas ir kt. 2009: 123-124). Dar
1387 m. Tauragnus Lenkijos karalius ir Lietuvos didysis kunigaikstis Jogaila suteiké Vilniaus vys-
kupy islaikymui (Baronas, Rowell 2015: 459—-460).

7+ Turimi galvoje Tauragny gyventojai. Dab. Tauragnai mstl. (Tauragny sen., Utenos r. sav.).

75 Tikétina, kunigaikstis Jonas Jurgaitis Alséniskis (11481). Ligi Siol nebuvo jokiy duomeny, kad
kunigaikstis J. J. Alséniskis valdé Balninkus arba jy dalj. Nepaisant to, yra zinoma, kad Balninkai
(arba bent jy dalis) priklausé jo giminai¢iui kunigaiks¢iui Andriejui Simonai¢iui Alséniskiui. Po
kunigaikscio A. S. Alséniskio ir jo naslés mirties 1486 m. Lenkijos karalius ir Lietuvos didysis ku-
nigaikstis Kazimieras Jogailaitis Sias valdas dovanojo Traky vaivadienei Onai, Martyno Gostauto
naslei (Wolff 1895: 107, 97-98). Pla¢iau apie Balninkus zr. Wojtkowiak 2005: 65—67; Karalius
2014: 235-237.

76 Turimi galvoje Balninky gyventojai. Dab. Balninkai mstl. (Balninky sen., Moléty r. sav.).

77 Stanislovas (Stankus) Sudivojaitis (T pries 1481-09-06) (Petrauskas 2003: 299-300).
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